Orosz-tundrai nyenyec nyelvi kontaktus: A tundrai nyenyec lokativuszi szerkezetekrdol
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A tundrai nyenyec (északi szamojéd, urali) nyelv — amely az Oroszorszagi Foderacio teriiletén
besz¢lt 6shonos kisebbségi névleges autondmidval rendelkezd nyelv — kiilonbséget tesz a
lokativuszi, valamint az azonosité-mindsitd szerkezetek kozott. Az azonosito-mindsitd szerepii
névszoi allitmanyi kifejezések felvehetnek igei egyeztetd toldalékokat valamint multidé jelet
anélkill, hogy megjelenne kopula a mondatban (1. 1-2; v6. Kuprijanova et al. 1957; Wagner-
Nagy—Viola 2009).

(1)mari Lamdo teta-dm (2)man jorta-dam-Z
I1sG Lamdo gazda-1SG 1sG  halasz-15G-PST
En Lamdo gazda vagyok.” (Lab. 2001: 99) "En haldsz voltam.’(Kupr.et al.1957: 202)

Ezzel szemben a lokativuszi mondatokban mindig szerepel kopula, mivel az allitmany névszoi
részeként megjelend adverbium, ragozott fonévi kifejezés, valamint névutos kifejezés nem
toldalékolhato, igy az igei toldalékok a kopuldhoz kapcsolddnak. Attdl fiiggden, hogy a
mondatban szerepld téma elem €16 vagy élettelen, két kopula-tipus szerepelhet lokativuszi
mondatokban (1. 3—4).

(3)wesako tariana  me (4)kriiga  stol-? ni-ia  na
Ooregember  itt van.3sG konyv asztal-GEN pp-LOC van.3SG
‘Az oregember itt van.” (Almazova 1961: 30) ’A konyv az asztalon van.” (EL: 2012)

A fenti (3)(4) mondatokban abrazolt szerkezetekkel parhuzamosan megjelennek olyan
lokativuszi mondatok, amelyekben azonban nem szerepel semmilyen kopula (1. 5a-b).

(5)a. jaxa  xariana? b. jaxa t
folyo  hol folyo itt
‘Hol van a foly6?’ ‘Itt van a folyo.” (Okotetto 1998: 82)

El6addsomban amellett fogok érvelni, hogy a parhuzamos, kopula nélkiili szerkezetek
megjelenése az orosz dominans nyelvi kdrnyezet hatdsanak koszonhetd. Az orosz nyelvben
ugyanis a lokativuszi mondatokban nem szerepel kopula (1. 6).

(6)a. Gde reka? b. Vot reka.
hol foly6 itt foly6
‘Hol van a foly6?’ ‘Itt van a folyd.” (Okotetto 1998: §82)

Az (5) alatt bemutatott kopula nélkiili szerkezettipus elsdsorban az un. tarsalgasi szotarakban
gyakori, mig mas irott forrdsokban (pl. iskolai nyelvtankonyvek, folklor gylijtemények) a
kopulas szerkezetek fordulnak eld. A két eltéré szerkezet megjelenésének eltérése alatamasztja
azt a feltételezést, amely szerint a tundrai nyenyec esetében — elsdsorban az oktatasi rendszerbdl
¢s moddszerekbdl fakaddan — tetten érhetdé egy erds nyelvi norma, ami azonban sokszor nem
koveti a természetes nyelv szerkezetét, rendszerét.
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